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YopHOMOpPCHKHil HalliOHATBHUH yHiBepcuTeT iMeHi [letpa Morumu

JTOCJIIIKEHHS OCOBJUBOCTEN NMEPEKJIALY, BAKOPUCTAHHS
IHKJIO3UBHOI JEKCUKH TA BJKUBAHHSI AMEPUKAHI3MIB
Y TBOPI JKOJIKO MOMEC «JI0 3YCTPIUI 3 TOBOIO»

Y ecmammi 0ocnidoicyemovcs nepexnad anenomosHoi 1ekcuku YKpainCoKoo Mogoi. Ynepuie npo-
6800UMbCS pemenbHULL TIHeGICIMUYHULL AHATI3, WO NIOKPeCIIOe aKkmyaibHicms docrioxcenns. Cniggio-
HOCAYU NOHAMMSL eKI8ATIEHMHOCMI MA A0eK8AMHOCMI HA NPASMAMUYHOM) Di6HI, ABMOp 8U3HAYAE
adexeamuicmo K HaveekmusHiuul Kpumepiti nepexiady 1eKCuku, Wo 6U84acmucs. I3 mouxku 30py
CYUACHUX Ys6/1eHb NPO IHEAIIOHICIb, NOPYULEHHS QI3UUH020 aDO NCUXIUHO20 300P08 4, AK | OYOb-KA
@yHKYioHANbHA 3MIHA Op2aHizMY, — WOCh Oinblie, HIdC NPOCMO MeduyHe asuwe. AK ye nopyuleHHs
8i0i0 embcs Ha npoyeci coyianizayii MOOUHU — HA OUMUHI 60 OOPOCIIOMY, HOLOBIKO8I abO JHCIHY,
Ha 11020 abo ii cim’l, IHUUX HABKOTUWIHIX, 3A71eHCUMb 8i0 CHPULIHAMMS | CMasieHHA 00 Yb020 A8UWYA
8 Cycninbemei. Yasnenns npo aoouny 3 00MedceHuM Qi3sUUHUMU MOICTUBOCMAMU, 3ACHOBAHE OIllb-
WO MIPOI HA 3A2ANbHONPULHAMOMY CEeHC, HIdC HA OIICHUX 3HAHHAX TH0OCMEA NPO IHEANIOHICIY,
dopmyromscsa 6 Kyibmypi i MiNO0OMbCA 8 PIHUX UOAX MUcCmeymsa (1imepamypi, Kinemamozpagpi
ma in.). [ouunarouu 3 necend i kracuuHux migie 0o cyyacuoi nimepamypu, Oinvuicmos Qizuuno
HEeNOBHOYIHHUX NePCOHAdICI6 omoueHi ammocgheporo «iHaKkwocmiy, iOMiHHOCMI 6i0 THWMUX, KA
CMBOPIOEMbCs uepe3 0eMOHCmpayi ixHvol ywepornocmi. [lana cmamms npucesuena GUEYEHHIO
0coOnUBOCmEll BAHCUBAHHS | NEPEKNAY AMEPUKAHIZMIG Y CYUACHIU AH2TOMOBHIL XYOO0JiCHIl 1imepa-
mypi, OCKIIbKU 6 OaHUll MOMEHM HANOLIbUI020 NOWUPEHHS HADY8 came aMepUKaAHCLKUll 8apianm
aueniticokoi mosu y écix cgpepax scummeoisnonocmi noounu. Ha mamepiani pomany Jowc. Moiiec
«Ho 3ycmpiui 3 mo6orwy 6ynu po3ensaHymi pi3Hi 6UOU amepuKkanizmie i NPOaHani306aHi Xapaxkmepi
pucu ix edxcusanus i nepexnady. ¥ cmammi po3ansioaiomscst 0CoOIUBOCMI XYOO0HCHLO2O0 MBOPY T 020
nepekaao, 30Kpema nputiomMu i1eKCudHux mparcgopmayit. Mamepianom 0as 00CAIONHCEHH NOCTY-
arcue maxutl meip, ax «/fo sycmpiyi 3 moooio» Howc. Motiec. Pe3ynomamu, Hageoeni ¢ 0auitl pobomi,
MOXHCYMb OymU BUKOPUCTNAHT NIO YAC OOCTIONCEHHS 8 THUWUX XYOOICHIX MEKCMAax, d maKkoxic 0ono-
MOHCYMb 30INBUUUTNU «THKTTO3UGHULLY CLOBHUK MA 600CKOHATUMNU POZVMIHHS Yb020 00pasy 6 rimepa-
mypi pi3HUX Kpain ceimy, momy wo ys npodiema 3a8x4cou icHysana i 6yna 310000eHH010.

Knrwouoei cnosa: amepuxanizmu, 1eKCUYHI AMEPUKAHIZMU, THKII03IS, IHKAIO3UBHA JIEKCUKA, nepe-
K1a0, a0eK8amHiCmy, eK8i6aieHmHiCMb, NepekiaoaybKi mpanchopmayii, epamamuyni mpancgop-
mayii, 0cobaU80CMT XYOOHCHLO2O MEKCMY, AHA3, POMAH.

IMocTranoBka npo6Jemu. Y JIIHIBICTUYHIH Hay1i
(heHOMEH 1HKIIO31T BCE 1€ HEAOCTAaTHHO BUBYE-
Hull. Lleit ¢pakT iHOAI MOXe CIPUYMHHUTH TPYAHOLII
y poboTi 3 Takow crenudiuHo Jiekcukow. Cam
TEPMIiH «IHKJIFO315» TOXOAMUTH BiJl IIECTIOBA «BKIIIO-
qaTh.

SKicTh Tepexiiagy Ta WOro iCTOPHYHHMN PO3BH-
TOK — JBa aclleKTH, SIKi MPHUBEPHYJIH YyBary Inepe-
KJIaJla4iB Ta TEOPETHKIB MPOTITOM 0ararbox POKiB.
TooBHOIO METOKO BCIX AOCHIKEHb € crpoda po3-
PI3HUTH BUTGHUIA Ta JOCTIBHUAN MEPeKIany i3 TOUKH
30py MOHSATH aJICKBATHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI.

T.A. €ropoBa TpakTye agekBaTHUN MEpeKIal sIK
JIOCHTH PO3MHUTHH TEPMiH — BUCOKUH CTYIiHb TIepe-
Jladi BCIX €JIEMEHTIB Ta (OpPM OpHTiHATYy MOBOIO
nepexiany [2].
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Ilo cTocyeThcst MOCTynanbHOI €KBiBaJECHTHOCTI,
cmin 3ragaru igero K. Peiica Ta X. Bepmeepa. Bonu
BBAXAIOTh E€KBIBAJIEHTHICTH OCOOJIMBAM BHIIAKOM
agexBarHoCTi. Ilig mpM TepMiHOM BOHH PO3YyMITH
B3a€EMO3B 30K MK OKPEMHUMH 3HAKaMH a0o IITUMHU
TEKCTaMH MOB, SIKi KOHTaKTyIOTh y TIPOIIECi Tepe-
Kiany [7].

[Tepexmamanpki TpanchopMmartii, 10 SKUX BAAIOTHCS
TIepeKIIaadi M yac aJanTariii JJiTeparypHOro TEKCTY
B TIPOIIECi TIepeKIaLy Horo 3MICTy Ha iHO3EMHY MOBY,
3IIMCHIOIOTHCS 3 METOIO JOCSTHEHHS aJeKBaTHOCTI Ha
PI3HHX PIBHAX Yepe3 Taki paKkTopw: HeoOXiTHICTh 30e-
PEKEHHS aBTOPCHKOTO 1IOMAaTHYIHOTO CTHUTIO Ta iJTi0-
JIEKTY, 0 BAPAXKAFOTHCS Y BUKOPUCTAHHI HE3BUYHUX
CHHTAaKCHYHHUX KOHCTPYKIIN Ta eMi30qNIHIX JEKCHI-
HUX KOMOIHAIiA i3 METOI0 CTBOPEHHS OCOOJIHBOTO
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eMOLIHHOro eeKTy I JOCSATHEHHs OUIbLIOl BUpa3-
HOCTI Ta NICBHUI BIUTUB Ha YMTa4a.

Hasenemo mnpukiagy, 3aCHOBaHI Ha HaBeIeHIN
BHIIE KIacupikarii:

A. 3araJlbHOBKMBaHUI CIIOBHHUK.

[lepexnagady BUKOPHCTOBYE YIYIIEHHS (XTO
0aunB), MO0 MPUBEPHYTH yBary 4uradya A0 JIeTallb-
Horo onwmcy ¢i3u4HOro nedekTy repoiHi. AJeKBar-
HUi nepekian ¢pasu “out of whack”, sxa npu nocu-
JIaHHI Ha €IUHY C€KBIBAJICHTHY BiAIOBIIHICTH Mayia O
3HAYCHHS «HE B TIOPSAKY», MOXHA TPOCTEKUTH Ha
PiBHI CEMAaHTUYHOTO PO3BUTKY.

[lepexnagad pocsirae aaeKBaTHOCTI, MOCHJIAO-
YUCh HA AHTOHIMIYHHWM TEpeKyal, a camMe ILISTXOM
PECTPYKTypH3alii CHHTaKCUYHOI CTPYKTYPH LiJIOTO
pEYCHHS Ta 3aMiHU MO3UTHBHOI popmu «S1 BKITIOUE-
HUH y BCe» Ha MPOTHIIC)KHE 3HAYEHHSI «y4aCTBOBATh
Yy MEHS HUKaK He MOJIy4aeTcsi».

B. KoHTekcTyanbHO — 3asexxHa
3abapBJiicHa JICKCHKA.

VY 1poMy BHIAJAKY TEpeKiiajad 3MiHIOE CHHTaK-
CHYHY CTPYKTYpY PEYEHb i3 MPOIMYyCKOM Ha OITHOMY
CEerMEHTI OpHUTIHANFHOTO TEKCTY Ta JOAaBaHHSIM
Ha IHIIOMY, BUKOPHUCTOBYIOYM TAaKHM YHHOM KOM-
nexncanito. [Ipy mopiBHSHHI CHHTArM sICHO, IO iXHi
MeX1 po3MuTi. BuMora 10 ajieKBaTHOCTI MEePEKIIay,
3yMOBJICHOTO yMOBaMH KOHTEKCTY, BU3HAYa€ CTHIIiC-
TUYHE 3a0apBICHHS BUCJIOBIIOBAHHS TEPOSL.

— 51 Oyny BammMu yrogamMu Ta KOJE€CaMH IIOAHS
[6, c. 34]. — Tenep s y TBOEMY OCOOUCTOMY PO3IIO-
pskenHi [5, ¢. 39].

3rinao 3 IaTepHeT-KeMOPHIKCEKIM CIIOBHUKOM,
(dpaza «komeco i AiI0» Mae 3HAYCHHS «HAMAaraTHCS
OoTpUMarH MpUOYTOK ab0 OTPUMATH IIepeBary, ooma-
HIOIOUHM JIofel a0 MOPYIIYIOYHM 3BUYHI IPaBUIIa
[1]. Tepeknagad 3HAWIMIOB HAWOLIBIN ITiAXOMSIIHIA
BUpa3, HaAaBIIH (Qpa3i 0COOIMBHI TOH, IO BiAMOBI-
JIa€ KOHTEKCTY.

SIx BUJTHO 13 IPUKITAIIB, Y TPyTaX KOHTEKCTYaIbHO
3aNIe)KHUX CTHIIICTHYHO 3a0apBIICHUX Ta 3arallbHO-
BXXHMBAHUX CIIOBHHKIB iHKIFO3UBHOTO MPOdiITto mepe-
Ba)Ka€ aJIeKBaTHU MepeKIal, MOTUBOBAHUI, Halluac-
Tille, KOHTEKCTOM.

AHaji3 ocTaHHiX IocCTimKeHb i myOsikamiii.
AKTyanbHICTh AOCIHIIPKEHHS 3yMOBJIEHA 30araueHHIM
CJIOBHHMKOBOTO 3amacy iHKIFO3UBHOTO TPOQiII0, 0
nepeaeThesl MEPEBaKHO LIULIXOM aJICKBATHOTO Tepe-
K1aty. Moro MoskHa TIOSCHUTH MiHJTHBICTIO HepeKyIaLy
JITEpaTypHOTO TEKCTY Yepe3 MO3UIIII0, B SIKOMY Tepe-
KJIaga4 BUCTYIIA€ B POJIi areHTa 3 BiTOOpa’KeHHSM,
IHTEpPIPETATOPOM TEKCTy OpHTiHAly, a OCHOBHOIO
(YHKITIEIO TAaKOTO MEpeKaay € mepenada pelunieHTy
XyO)KHBO-€CTETUYHOTO TIOTEHIIIATY OPHUTIHAIY.

CTUJIICTUYHO

[IpenMeToM JOCTIIKEHHS € OCOONMBOCTI BHKO-
PUCTaHHS 1HKIIIO3UBHOI JIEKCHKH Ta BKMBAaHHS ame-
pukaHizMiB y TBopi J[xomko Motiec «/lo 3ycrpidi
3 T000I0», a 00’ €KTOM € Oe3MOCEePEaHBO TBIp.

Hnst nocsrHeHHs 3a3Ha4YeHOl BUILE METH HE0O-
X1JIHO BUKOHATH TaKl 3aBIaHHI:

— 3’sCyBaTd Ta TMPOAHANI3ZYBaTH OCOOIHMBOCTI
MOBHOTO TIEpPeKIaay B TEKCTI TBOPY Y IPOIIECi mepe-
KJIQAy 3 aHTIIIHCHKOI Ha YKPATHCHKY;

— JIOCIITUTH BUKOPHCTAHHS I1HKJIFO3UBHOI JIEK-
CUKU Ta BXXUBAHHS aMEPHUKAHI3MIB.

Hamu Oynu BUKOpPHCTaHI Taki METOAU JIOCIIi-
JUKSHHSI, STIK METOJI 31CTAaBHOTO aHaITi3y, METOJI CIIOBHH-
KOBUX nediHiIii, OMMCOBUI METOM, 110 3aCHOBAaHUH
Ha aHaji3i Ta KiacuQikarii JEKCHKH, 110 BUBYAETHCA.

Crnin Big3HaYMTH, IO aMEpPUKaHI3MU 3ycTpiva-
I0ThCSI B rany3i ¢oHeTuku, opdorpadii, rpamMaTHKH
ta yiekcuku. [1lo cTocyeTbes aHMIIACHKOI MOBH, TO
B CIIIA BOHO Bimpi3HAETHCS HAWOUIBIIOID MiHJIH-
BICTIO JTiTEpaTypHUX HOPM, SIKi € B AHIIII. Y SKOCTI
OCHOBHOTO ()OHETUYHOTO BiMIHHOCTI B aMepHUKaH-
CbKOMY BapiaHTi aHDIiicbKoi MoBH B.B. Omenkosa
BUIVIAIA€ TOHAJIBHUMH MOJCIAMU. 3a ii CIIOBOM, «B
aMEepHKaHCHKOMY BapiaHTi MPUCYTHS MPAKTUYHO OJTHA
piBHA IIKayia i HIYOTO0 HE 3HAIOUWN TOH» [2, c. 49].
Ll ToHaTPHA MOZEIH TI03HAYAE 3BYKOBY KOMITO3HUIIIIO
aAMEpPUKaHCHKOTO BapiaHTy MOBH.

I'pamaTnuna pisHULISA MiX OpPUTaHCHKHUMH Ta
aMEPUKAHCHKUMHU CTAaHJIapTaMU MOBHU MiHIMajbHa
1 TOMy MEHIIIE BChOTO BIIMBAE HAa B3aEMOPO3Y-
MiHHSA MiX kutersiMa BenmnkoOpuranii ta CIIIA.
Tem He MeHIe, pAll aMEPUKAHCHKUX TPaMaTHYHHUX
HIOAHCIB JIOCHTH 3aMiHEHHH 1 3acCIIyroBy€ YBarw.
BixuBaHHS TUMYAaCOBUX aMEPHUKaHI3MiB MOXKeE pO3-
XOIIUTHUCS 3 KJIACHYHUM OPHTAHCHKHM CTaHIaPTOM.
Tam, e OpuTaHCHKA TpaMaTHKa BUMArae OJHO3HAY-
HOTO BHKOpHCTaHHA 4acy Present Perfect (mampu-
KJIaJl, y TIPOIIO3HIIISX 3 00CTaBUHAMH Yacy BXKe, I
1 T. I.) AMEpHKaHII MOXXYyTh BUKOPHCTOBYBaTH Past
Simple Ta iH.

OxpiM rpamMaTHYHUX Ta GOHETUIHUX OCOOIHUBOC-
Tell aMEpPHKaHCHKOTO BapiaHTy B aHDIIMCHKIA MOBI,
MH MOXKEMO CITOCTEpIraTH JIEKCHYHI OCOOIMBOCTI.
JlekcuuHi aMepUKaHi3MH — 1€ CIIOBA, 5K € IS aHTITi-
YaH HOBHMH, BOHU (DOPMYIOTHCS Ha 3arajibHO aHTJIiH-
ChKOMY MOBHOMY MaTepiati.

TakuM 9WUHOM, CJiA BiJ3HAYWTH, [0 aMepHKa-
HI3MH — 1€ IOCTaTHBO TOIIMPEHE SBJICHHSA, SIKE Ma€
CBOi 0COONHMBOCTI Ta MPOHUKIO MPAKTHYHO Y BCi
MOBH CY4aCHOTO CBITY.

®opmyBanHsa uigeii crarri. MeToro crarTi
€ BUBYCHHS 0COOJIMBOCTEH MEPEKIIa Ly TBOPIBI3 BUKO-
PUCTaHHAM aMEepUKaHI3MIB Ta IHKIFO3UBHOI JIEKCHKH.
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Bukaax ocHoBHOro marepiamy. Y miii crarti
MU TOTYEMOCSI BUBUUTH BHKOPUCTAHHS PO3IIISTHYTHX
HaMH{ 3HAXIiJOK Y CydJacHIH XyHOXKHIH aHTIIOMOBHii
JiTeparypi, BHABHTH iX OCOONMBOCTI, XapaKTepHi
pHCcH, a TaKOXK BUIUIMTH OCHOBHI criocoOu ix mepe-
KJany yKpaiHCBKOIO MOBOIO. Y SIKOCTi (PaKTHYHOTO
Marepiany Oysli0 BHUOpaHO TBIp BiJOMOI aHIIIN-
cpkoi mucpMeHHUII JIxomko Moitec «/lo 3ycTpiui
3 T0OOIO» Ta Horo oQiIiiHUN TIepeKIIall, BUKOHAHWH
Kinanosoit A.C.

Jlume nesiki aMepuKaHi3MH BiAPI3HIIOTHCS HaU-
CaHHAM:

«The roads are slick with water, the gray light
shining on the mirrored pavement» [3, c. 12].

Jloporu cmu3bKi Bix BOAM, Cipi€, BiIOIUCKH Tpa-
I0Th Ha J[3epKaii MOCTOBOi [4, . 7]

Jlane HanrcaHHsI CIIOBA Cipe 3yCcTpivaeThes B aMme-
PUKAaHCBKOMY aHIIIiHCHKOMY, OTPUMAaB MOMYJSPHICTD
y aMepuKaHI[iB mpuonmu3Ho B 1850-x pokax. B anriii-
CHKOMY JK BapiaHTi IIe¢ CJIOBO MHIIIETHCS Yepe3 OYKBY
«e» — cipuil. SIk B aMepHKaHCHKOMY, TaK i B aHTIIIi-
CPKOMY BapiaHTi JaHe CJIOBO TNepeKIalacThcs 3a
JOTIOMOTOI0 (PYHKIIOHAJIFHOTO aHAJIOTy Ta Mae€ 3Ha-
YEeHHS YKPaiHCBKOIO MOBOIO- «CIpHii».

«Like throwing yourself out of airplane» [3, c. 10].

«Hanpukiran ctpubatu 3 itaka» [4, . 6].

B anrmifickkoMy CIOBHHKY B 3HA4Y€HHI <JTITaK»
BKHBA€ETHCS CIOBO aeroplane, B aMepUKaHCHKOMY 1€
CJIOBO IUINEThCH SK airplane, 1o Mu 1 6a4MMO B HaBe-
JieHoMY BuIle npukiami. L{i cioBa pi3Hi 3a mpaBomnu-
COM, aJie OJHAKOBI 3a 3HAYCHHSM 1 MarOTh (PyHKI[IO-
HaJLHUH aHAJIOT B YKpaiHCHKi MOBI.

«After Nathan had left [ would program the radio
or television for Will, dispense his pills, sometimes
crushing them with the little marble pestle and mortar»
[3, c. 58].

«lTicns Bigxomy Harana s HamamroByBama pasuio
abo TemeBi3op mIA Yima, BigMmipsuia TaONeTKw,
IHOJI TOBKJIA X MaJICHEKHM MapMypOBHM TOBKadeM
B cTymii» [4, c. 34].

Jani po3missHEMO KijibKa NPHUKIAIIB JIEKCHUHHX
aMepHUKaHi3MiB:

«No. Nor the apartment, the holidays, the life ...
I believe you met my ex-girlfriend» [3, c. 102].

«Big poboTH, BiJ KBapTHPH, BiJ pO3Bar, Bif
KOJIMIIHBOTO JKUTTA. ... 3MA€THCS, BU 3HAHOMI 3 MOEIO
KOJIUIITHBOIO JiBYHHOION [4, ¢. 59].

CrnoBo apartment mepeKiaaeThCsl yKPaiHCHKOIO
MOBOIO SIK «KBapTHpa», aje SKII0 MH 3HalieMo
OLIBII TOYHE 1 PO3IIMPEHE 3HAUYEHHS IIHOTO CIIOBA, TO
nmobauynMo, MmO Ie KiTbKa KiMHAT Ha TIOBEPCi BENH-
4Ye3HOTo0 OYyAMHKY, Zie XTOCh uBe. JlaHa NeKxcu4yHa
OJIMHMIIS YTBOPUJIACS BiJl ()paHIly3bKOrO CJIOBA, IO
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O3HAYa€ «IIPHUBATHI KIMHATH, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS
OITHIEIO JIFOMUHOI0». Y OpHUTAHCHKOMY BapiaHTi X
AHTIIIACHKOI B TaKOMY 3HAY€HHI BXKMBAETHCS CIIOBO
flat, ane e kBapTHUpa, YaCTHHA BEIWKOi OyIiBii, /e
XKHUBYTH JIonu. lle clOBO MOXOOWTH BiX IIOTIAHI-
CBHKOTO CJIOBA, 1[0 M€ 3HAYCHHS «IIOBEPX OYIUHKY.

«But no, we crossed the vast expanse of linoleum,
me pushing the baggage trolley, Nathan pushing
Will, and as the glass doors opened, there they were,
standing at the barrier, side by side in some rare
semblance of unity» [3, c. 378].

«l mroBxama OarakHuii Bi3ok, Haran koTuB
Kpicio Yina, i, KOJTU CKIISTHI IBEpi BIAKPHUITUCS, BOHU
IUTIY-O-TUTiY  CTOSTM  OiNist  3arOPOJKH, Haraaylodd
JPYKHIO CiM 0, IO Tparuisutocs piako» [4, c. 212].

B anrmiiicekili MOBi CIIOBO 0ara< BXKHBA€ThCS
gk luggage. AmepukaniaM baggage mMae Ha yBasi He
Oarak B I[IJIOMY, a caMe, CYMKH, BaJi3u a00 HaBiTh
Oaraxx 3HaHB. A 0Ch CJIOBO luggage Moke OyTH 3acTO-
COBaHO JI0 0COOHCTOTO 0ara)ky KOHKPETHOT JIFONHHU.
Illo crocyeTbcs mepekiaay NaHOi JEKCHYHOI OfH-
HUIIi, TO IIePeKIIaiad CKOPHCTABCS TPaMaTHYHO1 3aMi-
HO0, 3MIHIOIOYH IMEHHUK Ha MTPUKMETHHK.

HaBexgemo Takox KillbKa MPUKIIAAiB, IO 3yCTpi-
JIACS SIK TPaMaTU4YHI 0COOJIMBOCTI aMEepUKaHI3MiB:

«...I heard my voices low swallowed by it,
and couldn’t work out what to do with my hands»
[3, c. 54].

«... 51 crexuna, IK BOHA IMOBUILHO IOITIMHAE Miil
rojioc, 1 He Mora NPUAYMAaTH, KyJIU MOMITH PYKI
[4, c. 31].

Y nmaHoMy TpUKIaAi BKUBAETHCS CIOBO slow sk
MPUKMETHHK, X0ua B OpUTAaHCHKOMY BapiaHTi BKHIIH
0 Hapivus slowly.

«Where are me and Thomas supposed to go on
weekends?» [3, c. 160].

«A ne mu 3 TomacoMm OyeMo KUTH Ha BUXiTHUX 7
[4,c. 91].

B amepukaHcbkoMy BapiaHTI BXMBAaIOTh IIpH-
WMEHHUK «On» Tepell BUXIJIHUMH, TOAI K OpH-
TaHChbKe CTilkui Bupa3 «at the weekend». Ilepe-
BOASITHCS JaHI CIIOBOCIONYYEHHS YKPaiHCHKOIO
MOBOIO OJTHAKOBO.

3rifHO 3 TPOBENEHHM JOCIHiIKECHHSIM, MOXKHA
CTBEPIUKYBAaTH, W0 aMEPUKaHI3MH  JOCTaTHBO
IIMPOKO BKUBAKOTHCSA B TBOPAX CY4aCHOI XyHOXKHBOI
miteparypu. Mosa repoiB Jxomxo Moiiec Bino-
Opakae CTaH CydacHOI pO3MOBHOI MOBU OpHTAHIIIB
1 aMepHKaHIIiB, 10 BXOAATH B Pi3HI BiKOBI i comianbHi
IPYIH, IO TO3BOJIMJIO HAM BHBYMTH XapaKTEePHi 0CO-
OMMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHA aMEpUKaHI3MiB B MOBI
OKpEMHX IPEJICTABHUKIB IUX MOBHUX CHUIBHOT. [0
aMepHUKaHI3MiB CTaBUJIUCS HE TUTBKH NIEBHI JICKCHIHI
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omuuui, mo 3’ asuiucs B CIIIA 1 MaroTh BIAMIHHOCTI
BiJi OPUTAaHCHKUX BEpCili, ajle TaKOX 1 cJoBa i Cilo-
BOCIIOJIYYCHHS, SIKI MAIOTh BiIMIHHOCTI B HaIllMCAHHI
i rpamarngHomy BxkuBaHHI. Lllo cTocyeTrhcs mepe-
KJIaAy pO3DISIHYTHX HaMH SBHWIN, TO OCHOBHA Maca
3 HAX Ma€ (QYHKIIOHAIBHI aHAJIOTH B YKpaiHCBHKIN
MOBI, TOMY iX mepefaya He CTAHOBHUTD TPYIHOLIIB.

[NepexnacTi — 3HAYUTH BUCIOBUTH BipHO i TOBHO
3aco0aMHM OJIHIET MOBH Te, 1110 BXKE BUPKEHO paHille
3acobamu iHmoi MoBH [1, ¢. 395]. XymoxHiii mepe-
KJIaJ] — II€ CBOTO POAY MHCTEITBO, B PE3YIIBTATI SIKOTO
TBip Ha MOBi OpHTiHAJy BiATBOPIOETHCA HA HIIIN
MOBi. [0BOpsiuM Mpo 0COOIMBOCTI MEPEKIATY XyH0K-
HiX TEKCTiB, HEOOXIJHO 3ayBa)KUTH, IO iCHYE psA
BUMOT, SIKI Tepekiajgad MMOBHHEH BUKOHYBATH JUIS
CTBOpPEHHSI MaKCHMaJbHO TTOBHOTO YSIBIIEHHS OPHTi-
Hay iHO3eMHOI0 MOBOI0. CripaBa B TOMY, IO TIepe-
KJazaya XyJO)KHBOTO TEKCTY MOKHA TaKOX Ha3BaTH
MUCbMEHHUKOM. UyKOBCHKHI TOBOPHB, IO IEpeKia-
Jlad — CKopillle BChOro TajaHT. Bin He ¢otorpadye
opuriHaj, BiH BIITBOPIOE Koro TBopdo [2, c. 134].
TBip Mae OyTH TIepeBENCHO TaK, MO0 CTHIIH aBTOpa
1 CIOKET XYIOXKHBOTO TEKCTy Oynu 30epekeHi
B ITOBHOMY 00Cs31.

CKIafHICTh TaKOTO MepeKiIagy MONArae B TOMY,
o0 mepeaaTd MEepBO3JAaHHHUKA IapM TBOPY, 30epi-
raroyd TMpu IbOMY iHTepec unTada. llepexnmamadam
HeoOXiTHO MaTH 3amac (GOHOBUX 3HAHB 1, TAKOXK, K
1 MUChMEHHHUKAM, HEOOX1THHIA 0araToCTOPOHHIN KUT-
TEBHUH OCBiJ, Oe3mepepBHO MOMOBHIOE X 3amac Bpa-
>keHb. OCHOBHHM 3aBIaHHSIM IEPEKIaAy OyIb-sIKOTO
XyJIO)KHBOTO TBOPY € JOCSTHEHHS aJeKBaTHOCTI.
Jlns mporo mepekiamgadeBi HEOOXiTHO MMPOBECTH PSIT
TpaHcopmanid I TMOBHOI mepenmadi iHQopmarrii
BuxijmHoro Tekcty. Binen HaymoBuu Komiccapos
nepeKiIaganbko TpaHnchopMalielo Ha3uBae mepe-
TBOPEHHS, 32 JIOIIOMOTOI0 SKHX MOXJIMBHU Iepe-
X1 BiJl OMWHUIIE OPUTIHATY 1O OMWHHUIH TIEPEKIATy
B 3a3Ha4YCHOMY ceHci [3, ¢. 32].

Posrisiremo Kiacudikarii MepeTBOPEHb
B.H. Komiccaposa. JIiHrBicT A0 JEKCHYHHUX TpaHC-
(opmariii BiTHOCUTH TpaHCIITEPAIio i TPaHCKPUOY-
BaHHS, KaJIbKyBaHHS Ta JEKCUKO-CEMaHTHYHI 3aMiHU
(koHKpeTH3amisd, TeHepaizamis i Momyssmist). [lepm
3a BCE€ O3HAMOMHUMOCS 3 TaKHMMH BHIAMH IIE€pPEKiIa-
JAIbKoi TpaHcdopMarii, K TPaHCKPHIIIISL 1 TpaH-
cmiteparis. 3rigao 3 B.H. KomiccapoBum, TpaHcti-
Tepallis — Ie CIoci0 mepekaay JeKCHYHOI CUCTEMU
OpUTiHATY HIISIXOM BiITBOpeHH: ii rpadivaoi Gopmu
3a TOIIOMOTO0I0 OYKB MOBH Tiepexiany [3, c. 78]. Ilepe-
KJIaJ 32 OTIOMOTOI0 TPAHCKPHIIIii Ma€e Ha yBas3i, 10
BiJITBOPIOETHCS 3ByYaHHS CJIOBa OPHUTIHANY, B TOH Yac
SIK TpaHCIITepallis nepeaae Horo rpadiyHy 3aMiHy.

OnmHak mepm HiK BHKOPHCTOBYBaTH IPHHOM
TpaHCKpHUTIli abo TpaHCcHiTepalii, MepeKiIaxaIesi
HEOOXiTHO MPOBECTH TEPMIHOJOTIYHAN 1 KyIBTypO-
JIOTIYHHM aHaIi3, JJI TOTO 1100 BU3HAYMTH MOKIIHBI
npuiHATI GopMHM Tepenadyi TepMiHa, BCTAHOBJIEHI
y CBITOBIH MpakTuLi nepeknany. Hactynmaum npwuiio-
MOM IIepeKJyiaialbkoi TpanchopMariii € KaJbKyBaHHSI.
AxmanoBa O.C. mae Take BUSHAYCHHS IPOTIECY Kallb-
KyBaHHS: «KanbKkyBaHHS — 1€ yTBOPEHHS HOBHX CITiB
a00 BBEJCHHA B MOBY HOBHX 3aC00iB CHHTAKCUYHOI
MoOY0BHU IUIAXOM 3alI03MYCHHS JIEKCHKO-CEMaHTHY-
HHUX 1 JEKCUKO-CHHTAKCHYHUX MOJEJIEN 1HIIOI MOBH
a60 MOB 13 3aTIOBHEHHSM iX MOp(eMaMu TaHOT MOBH»
[6, c. 188]. KazakoBa »x 3a3Hauae, 10 TEpeKIamad
ITiJ] YaC BUKOPUCTAHHS KaIbKyBaHHS, Ha BIAMIHY BiJl
TPAHCKPUIIIii, HE 3aBXKIH MEXaHIYHO TEPEHOCHTH
BUXiIHY (opMy ciioBa B MOBY Iiepekiany. Y naes-
KX BUMAIKaX HOMY HDOBOAMTHCS BHKOPHCTOBYBATH
Tparcopmarii [7, c. 88]. [lanuit Bua nepexiagamb-
ko1 TpaHchopMalii € HaHOUTHIIT TTOTUPEHUM TTPHIO-
MOM Tepekiany peamiid. s mepeknamxy TepMiHOM
ITiJ] Yac KaJlbKyBaHHs 200 BiATBOPIOETHCS THII CIIOBO-
CTOJTyueHHs, a00 MepeKIaacThCsl CTPYKTypa CIoBa.

VY nepeknaai iCHYIOTh BUMAIKu, Ko B MP Bin-
CYTHE CIIOBO 3 TAKUM IIMPOKHM 3HAYCHHSAM. Y TaKHUX
BHITQJIKaX IEepPeKyIajad BAAETHCS JIO TaKOTO BUAY
TpaHcopmariii, sk koHkperu3zauis. B.H. Komiccapos
i KOHKPETU3aLi€I0 MA€ Ha yBasi 3aMiHy CJIOBA 4H
cioBocnioyueHHst MIT (MoBa mepeknany) 3 OibII
IIMPOKAM TPEAMETHO-JIOTIYHUM 3HAYEHHSIM CJIOBa
i ciaoBocmonmydeHHass MP (MoBa pementop) 3 OibIT
BY3bKHM 3HaYCHHSM. Y Pe3yNbTari 3aCTOCYBaHHS i€l
TpaHc¢opMallii CTBOPIOBaHa BiOBIAHICTH 1 BUXiTHA
JICKCWYHA OJUHUIISI BUSBIISIOTHCS B JIOTIYHHUX BiJTHO-
CHHaX BKIIOueHHs: oguHuis MII Buciosmioe ponose
MOHATTS, a oAuHULsI MP — Bupaxae BUJI0BE OHATTS
[2013, c. 101].

Hanpuxnazn: Uh-oh. I did not put salt in the sugar
cellars again, did I? («Me before you» Jojo Moyes,
2012). Hemxe 51 3HOBY Hacumana Ciib B OaHKH IS
ykpy? (ITep. A. Kinanora, 2013). A. Kinanosa npu
TepeKyIagi 3aMiCTh PO3AUTIOBOTO TMHTAHHSI BHUKOPHC-
TOBYBaJIa IHITY JIEKCHYHY OJWHUITIO JUIS CTBOPEHHS
OibIIOf BHPa3HOCTI POCIHCHKOI0 MOBOKO. Y Tpen-
CTaBJICHOMY HIDKYE MPHUKIANI Mepekyiagad 3aMiHUB
3arajibHe MOHATTSA MPOBOIKEHHS Yacy IMo3a JOMOM
Ha poMaHTHYHHI Bedip. It is not exactly a night out,
is it? («Me before you» Jojo Moyes, 2012).

[Tpuitom reHeparmizamii — 11e MpUAOM 3aMiHU OIH-
HUIll BUXiJIHOI MOBU 3 BY3bKUM 3HAYCHHSM OIHMHU-
LICI0 MOBH, III0 € 3 OUTBIN ITUPOKUM 3Ha4eHHSM. Po3-
mmpeHHs (TeHepaitizallisi) BUXiHOTO 3aCTOCOBYETBCS
TONi, KONM Mipa iH(POPMAIIIHOI YHOPSIKOBAHOCTI
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BUXIJTHOT OJTTHUIII BUIIIE 3aXO0IiB YIOPSIKOBAHOCTI, BifI-
MOBIIHOT T 3a 3MICTOM OJUHHMIII B MOBI, 110 [7, . 47].
[Mpwitom renepaizaiii BHKOPUCTOBYETHCS B TOMY
BUIT4JIKY, SIKIIIO B MOBI MEPEKIIay HEMae KOHKPETHOTO
MTOHATTSI, TIOMIOHOTO MTOHATTIO BUXIAHOTO TEKCTY. Tak,
Harpukian, y TBopi Jlxomko Moitec «/lo 3yctpidi
3 ToO00» mepekiangad A. Kinanosa 3actocyBana Taki
tpanchopmaii: The tables still sported Formica tops,
and the menu had not altered since I started («Me before
you» Jojo Moyes, 2012) .

VY HacTymHOMy TpHKIani mepeKianad TaKoX
3aMIHIOE TIPUBAaTHE MOHATTS 3aranbHuM. It looks like
the castle is definitely going to start doing its own
refreshments («Me before you» Jojo Moyes, 2012).

Hacrynaum nipuiiom tpancdopmarnii, 3a Komicca-
POBHIM, € MOIYJIAIISI a00 CMUCIIOBHH PO3BUTOK. 3TiAHO
3 B.H. KomiccapoBum, Momymsiiist — 1ie 3amiHa clioBa
abo cnoBocnonmyuyenHs: MII oqununero MP, 3HadeHHs
SIKOT JIOTIYHO BHUBOOUTHLCA 13 3HAYEHHS BHUXIIHOI OIH-
Huui [2, ¢. 17]. Ilpu cMHCIIOBOMY pPO3BUTKY CeMaH-
TUYHA CTPYKTypa TEKCTY, CIIOBOCIIONYYEHHS Iiia-
€ThCSI 3MiHAM 1 MOXE OTPHMYBaTd HOBI €JIEMEHTH
(3amina Bcix abo OUTBITIOCTI eleMeHTiB). JlaHuit Bu
nepekaafanbkoi TpanchopmMalii € JOCUTh CKIaIHUM
1 BUMarae JIOCBily i MalCTEPHOCTI NepeKIIaaya.

ChOrofHi B JIHTBICTHIII 3pOCTa€ iHTEpPeC 0 TEK-
CTY, KOTpHUil BUBYAETHCS B PI3HUX ACTEKTaX 1 TPaKTy-
€TBCS B PI3HOMAHITHUX TaTy3sX TYMaHITapHOI HAYKH.
TekeT po3mIAAAETHCS HOCTITHUKAME SIK CTPYKTYpPHO-
ceMaHTH4He (QOpMyBaHHS, SKACh CKJIaJHa €IHICTb,
0 XapaKTePU3YEThCS KOMYHIKATUBHOIO IUTICHICTIO,
CMHCJIOBOKO 3aBEpILCHICTIO, JIOTIYHUMM, TpaMaThy-
HHUMH, CEMaHTHYHAMH 3B’ s13KaMH. BuBueHHAM cemaH-
TUYHOTO TIPOCTOPY TEKCTy 3aiiMamucs Taki JOCHif-
Huky: Anedipenko H.®., Apnonsn I.B., badenko JL.I,
lamenepin  LP, Kyxapen B.A., Jlykin B.A,
Hixomina H.A., Brekle H.E., Dressier W., Eco U.

Takok aBTOp y XYIOKHBOMY TEKCTi BUKOPHUCTO-
BYBAaB OITYIICHHS JOTIOMDKHHX JIE€CIIB Y MUTAIHHUX
PEYCHHSIX, yCiueHI KOHCTPYKIIii, IEpepruBaHHS OIIO-
Bili, BUpakeHe y Tpu Kpanku. Crig 3a3HauUTH, 110
yacTe BUKOPUCTaHHA TaKUX rpadiuHuX 3aco0iB TOBO-
PHUTB PO MPHUINUHEHHS MOBJICHHS 1 HEIOMOBIICHOCTI.
ABTOp HaBMHCHE BUKOPUCTOBYE JlaHi MPUHOMH, 00
CTBOPHTH 1 MIEpPeaTy BaXKKy HAPYyKeHYy OOCTaHOBKY
B curyanii (They were ... very close ... for a bit)
(8, c. 52].

BucnoBku i npono3unii. Ha 3akiHueHHs XOTi-
JI0Csi O BiI3HAYUTH, IO OJHUM i3 TOJIOBHHX JIiTEpa-
TypHUX PUHOMIB, SIKi BHKOPHCTOBYE aBTOP, € aHTH-
Te3a. Y poMaHi IMpeACcTaBlIeHi IBi aOCONIOTHO pi3HI
moanH", 1, oTxe, JKomko Moiiec BHKOPHCTOBYE
pi3HI JIeKCHYHI Ta BUpa3Hi 3aco0u mMoOya0BU 00pa-
3iB cBOiX repoiB. CyyacHHi TEKCT BKJIIOYAaE B cebe
Ha0lp MOBHHMX 3HAaKiB, SIKi aBTOp MalHCTEpHO BHKO-
PUCTOBYE B pOMaHi, 1110 HE BUKJIUKAE Y yuTa4a TPY/I-
HOII[iB Y pO3YMiHHI TeKCTy. TakuM YUHOM, iHTepIIpe-
Talii TEKCTYy YUTa4eM y MpOLeci HOro CpurHATTS,
TOOTO aKTyaJIbHICTh HOTO CEMaHTUYHOTO MPOCTOPY,
aJIeKBaTHi, 3p03yMiJli, HaOMMKEeH] 10 KUTTS Cydac-
HOro yntada. MokHa 3 YHEBHEHICTIO CKa3aTH, IO
MMTaHHA BHBYEHHS AaMEPHUKaHI3MIB 3aJIHINAETHCS
BIAKPUTHUM, OCKIJIEKU OyIb-sIka MOBA TIOCTIHHO PO3-
BHBAETHC 1 3MiHIOE€ThCA. CITiJl 3a3HAYUTH, 110 ICHYE
Oe3niu knacudikaliii JEKCMYHUX TpaHchopMaliii.
Koxen mepeknamau Mae mpaBo BHUKOPHUCTOBYBATH
OyAb-sKy 3 HUX, [IPH IIbOMY He 3a0yBar04H Ipo ToJIo-
BHE 3aBJaHHA Iepeknagada. A OCHOBHOIO METOIO
nepexyiagy Oynb-sSIKOTO XyIOXXHBOI'O TBOPY € aleK-
BaTHUH mNepekyan. 3 METOI0 NOCSTHEHHS aleKBar-
HOCTI TepekiiagaueBi HeoOXiJIHO BMITH 3JIHCHIO-
BaTH BIiAMOBigHI TepeTBOpeHHs (TpaHchopmariii)
JUIs BipHOT mepenadi iHpopmarii, 0 MiCTUTHCS
B TEKCTI OpHUTiHATY, YATAIEBI.
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Voitso 1. M. EXPLORING THE PECULIARITIES OF TRANSLATION,
THE USE OF INCLUSIVE VOCABULARY AND THE USE OF AMERICANISMS
IN THE WORK OF JOJO MOYES “ME BEFORE YOU”

The article examines the translation of English vocabulary into Ukrainian. For the first time, a thorough
linguistic analysis is conducted, which emphasizes the relevance of the study. Correlating the concepts
of equivalence and adequacy on a pragmatic level, the author defines adequacy as the most effective criterion
for translating the vocabulary being studied than just a medical phenomenon.

How this violation will affect the process of socialization of a person — a child or adult, man or woman, his
or her family, others, depends on the perception and attitude to this phenomenon in society. The idea of a person
with disabilities, based more on the conventional sense than on the actual knowledge of mankind about disability,
is formed in culture and embodied in various arts (literature, cinema, etc.). From legends and classical myths
to modern literature, most physically defective characters are surrounded by an atmosphere of «othernessy,
difference from others, which is created through the demonstration of their shortcomings. This article is devoted
to the study of the peculiarities of the use and translation of Americanisms in modern English-language fiction,
as at the moment the most widespread is the American version of the English language in all spheres of human
life. The material of J. Moyes s novel «Me before youy considered various types of Americanism and analyzed
the characteristics of their use and translation. the article considers the features of a work of art and its
translation, in particular the methods of lexical transformations. The material for the study was such a work
as «Me before youy» by J. Moyes. The results presented in this paper can be used in research in other literary
texts, and also help to increase the «inclusivey vocabulary and improve the understanding of this image in
the literature of different parts of the world, because this problem has always existed and was topical.

Key words: Americanisms, lexical Americanisms, inclusion, inclusive vocabulary, translation, adequacy,
equivalence, translation transformations, grammatical transformations, features of the literary text, analysis,
novel.

11



